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OpecpKa JiepkaBHa akazeMis OyJTiBHHUIITBA Ta apXiTEKTypH

®PA3EOJIOTTYHI OAUHUIII 3 KOMIIOHEHTOM-OHIMOM EOI
(HA MATEPIAJII YKPATHCBKOI, TYPEIIBKOI TA AHIUIIMCBKOI MOB)

Y cmammi pozenanymo ¢hpazeonoziuni 0ouHuyi yKpaincokoi, mypeyvkoi ma aueniicbkoi Mog
3 KOMHOHEHMOM-OMOHIMOM Boe, nposedeno ix nopieHANbHUL AHANI3, 3 ICOBAHO 0COONUBOCII iX 8HCU-
BAHHA, A MAKOJNHC 008€0eHO IXHIll Oe3n0cepeoHill 36 30K 3 DI3UUHUM, NCUXIYHUM | NOBEOTHKOBUM
cmanom moounu. Pozenanymo ixni cemanmuyni ocobnusocmi, 8uoineno epynu 6ionogioHo 00 cemMan-
MUKU JIeKCeM, BU3HAUEHO MUNON02IYHT 03HaKu 01 3apaxysanus PO 0o peniciinux ¢paseopegnex-

cugHux 00uHuYyb. 06’ €KMom 00CHIONCeHHS € Ppazeonocizmu YKpaincbKoi, mypeybkoi ma aneuiicokoi

Mo8U 3 Komnonenmom-onimom boe. Memoro oocniosicennsn € 6usHaueHuss cemManmuiHux 0cooIU80C-
meil (pazeonocizmié 6KA3aHUX MO8 3 KOMHOHEeHmMOM-oHiMom Boe. 3a cemanmuunumu osnaxamu
@pazeonoziunux oOuHUYbL 3 KOMHOHEHMOM-OMORIMoM boe knacugixosano n’sms epyn: 1. Myopuii
nokposumeins. 2. Jlinowi ma mpyoonoocmeo. 3. JKadibnicmo, kopucmontrobcmeo. 4. Haxabuicme,
opexausicmy, auyemipcmeso. 5. [loxkapanna. Takooic O6yno suokpemaeno n’simv epyn gpaseopegiex-
CUBHUX CROTYYeHb, SAKI BHCUBAIOMBCS HE3ANIEHCHO 8I0 NIHEBOKYIbMYPHOI KAPMUHU C8IMY i CXOHCE
8 VKDPAiHCOuKill, aueniticoKiti ma mypeysvkii mosax. Omoice, NOPIGHANbHUL AHANI3 8 YKPAIHCHKIL,
AHeRICLKIL ma mypeysbKitl MO8ax 3ac8iouye, ujo hpazeonozizmu, AKi MiCmsams y C60EMY CKIA0l KOM-
nonenm-omonim boe, yacmo 36icaiomsvcs 3a GHYMPIUHBLOIO POPMOIO MA eMOYILIHO-EKCHPECUGHUM
3a6apeLeHHAM 3i C80EI0 MOBHO-PENI2IIHOI0 CUCEMOIO CUMBOLI8, MONCYMb OYMU PI3HOMAHIMHI 34
CBOEI0 2PAMAMUYHOI0 A 2eHEMUYHOI Kaacugikayicto, maki ¢hpazeonoziuni o0unuyi 30e6iioulo2o
dyHKyionytoms y 6cix cmuisix yKpaincokoi, aneniticokoi i mypeyvkoi mos. Haviuacmiwe posenamnymi
OOUHUYI BUKOPUCMOBYIOMbCSL 8 YCHIlL PO3ZMOGHILU MOBI Ma 6 XYOOXUCHIU Nimepamypi, a 8)4CUBAHHSL
NeBHOI KiNbKOCMI (DpaA3e0n02iuHUX 00UHUYb 3ATeHCUMD 810 CMABIeHHs KOHKpemHOi 1tooutu 0o boea.

Knrouosi cnosa: ¢pazeonoziuni oounuyi, komnonenm-ouim boe, pepnexcis, cemanmuyni epynu,

VKpaiHCcbKa, aHeniticoKa, mypeybka MOGuU.

MocranoBka mpo6jemu. Y BCix MOBax CBITY
MPOCTEXKYETHCS YUMANIO JIABHIX CHiAIB mpo BceciT
1 bora. SIx Ou ganexo He Hiia MUBLII3ALS, 3aIMILIA-
I04H 32 COOOI0 HAiBHI pemiriiiHi mepexa3u, BOHA He
3aJUIIAI0Th MOBHU, a TEPEOCMHCIIOIOTHCS, HaOyBa-
IOTh 3 YacOM IHIIMX CEMaHTHYHHMX 1 CTHIICTHUYHHX
3HaueHb. HaBiTh y X XI cTOMITTI B MUTI IaCTs Ta ropst
Oy/b-siKa JIIOMHA, HE3aJICKHO Bij COIliaIbHOrO abo
MaTepialbHOTO CTaTyCy, OCBITH, HAIIIOHATLHOCTI UH
penirii, 3BepraeThbes B MoBi 10 bora. Tomy ¢pazeo-
sorigai omuHUIl (PO) 3 KoMImoHeHTOM bor 3martHi
BHCBITIIIOBAaTH TOYHO MO3WUTHBHI YW HETaTHBHI €MO-
uii. Y 0arathbox MOBax iCHye Benuka KijabKicTh DO,
y SIKUX CEHCOYTBOPIOBAJILHUM SIIPOM € CJI0BO bor.

®dpaseosoriaMu 3 KOMIIOHEHTOM hoe € Hemo-
BTOPHMMHM, CBOEPIAHMMU 3a CBOEK 30BHIIIHBOIO
1 BHYTpPIITHROIO (hopMoOr0. BoHHM CTaHOBIATH COOOIO
CKIIaJIHAN (EeHOMEH, M0 BimoOpaXkae JiHTBICTHYHI
(hakTOpH, BU3HAYAIOTHCH K CHEIHU(IKOIO IJIEKCUKO-
CEMaHTHYHOI 1 TpaMaTW4YHOi CHUCTEMHU KOHKPETHHX
MOB, TaK 1 (pakTopamu, siKi MOB’sI3aHi 3 KUTTAM HAIIii,
0COOJIMBICTIO HAIlIOHATBHO-PETITIHHOTO XapakTepy,

KYJABTYPH XPUCTHSH Ta MYCYJIbMaH, CBOEPIIHICTIO
eTHIYHOTO TOOYTY, TpaauIlii, 3Bu4aiB, crenndikoro
ICTOPHYHOTO PO3BUTKY YKPaiHOMOBHOTO, aHTIIOMOB-
HOTO Ta TEFOPKOMOBHOTO HapOJIiB.

AHaJi3 ocTaHHiX JOcC/igxkeHb i myOJikamii.
[IpoBesieHi MOBO3HABILSIMM HAyKOBI PO3BIIKH CBij-
YaTk PO HEBITUHHUH 1HTEpeC 110 chepr OMOHICTUIHOT
(dhpazeosnorii COpiTHEHNX Ta HECTOPITHEHUX MOB,
JIocIimpKytoun He Juire Gopmy Ta 3mict PO, a i rormo-
BHI JDKepelia iX TOXO/PKEHHS, 3iCTaBICHHS Ha Pi3HUX
piBHAX. ETHOKYNBTYpHUI acnekT (yHKIiOHYBaHHS
OHIMIB y cKJali (pa3econoriyHuX OAMHHUIb 3 OHIM-
HUM KOMIIOHEHTOM jaociijkyBanu I. BauuHcbka,
O. BepOoBenpka (Ha MaTepiali yKpaiHChKOI Ta MOJb-
cekoi MoB), T. Binmpunacbka, A.M. Ky3a (Ha marepi-
am ykpaincekoi MoBH), H. BemxunoBuu (Ha Mmare-
piani yKpaiHCBKOi, aHTIIHCHKOI Ta POCIHCHKOI MOB),
B. [lpoGorenko (Ha marepiani yKpaiHCBKOi, aHIIiH-
CBhKOi Ta icnancbkoi MoB), I, JloOponboxa (Ha Mare-
piani ¢pazeosorii Cepennboro [omices Ta cyMi>KHUX
tepurtopiit), O. Kymuk, B. Pycempka (ma marepi-
aJi poCichKOi Ta ykpaiHchkoi MoOB), B. I'amaHIOK,
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T. Miwenina (Ha mMarepiaii HiMELBKOI Ta YKpaiHCHKOT
moB), K. Hagrouiit (Ha maTepiani HiMeUbKOi MOBH),
M. Boiiuyk, 3. Kopuesa, O. Ilenina, €. lyminbka
(ma marepiani anmiiicekoi MoBH), I. IlokpoBchbka,
M. Axcana, JI. ¥3yH, O. Akcos, A. baiibypin, 3. O3ep
(Ha MaTepiani TyperbKoi MOBH).

I. TToxpogscoka, C. IlnemkyH gocmiaKyBaid poib
pemNiriiHNX eTUKETHUX 3BOPOTIB, 110 Oynu BiniOpaHi
13 Cy4acHUX TYpeIbKHX CepialliB Ta CTBEPAKYIOTh,
o aekceMu 3 KopaHy yBIHIIUIA B Cy9acHY TYPEIbKY
MOBY SIK eTukeTHi ¢pasu [9, c.112].

Ha nmymxy B. JlpoGoteHko, B yKpaiHCBKiii, aHTITiH-
CBKiHl Ta iclaHChKii TeodpaseMili HaOLIbII TOBHO
npeacTaBiieHi B3aeMuuu bora i monunu. He 3naroun
Bora B o0inyust, 6epyuu 3HaHH: 3 Bi0il Ta 1yXOBHUX
KHUT, JIFOIWHA Majioe co0i oopa3 bora. | Ha muranHs,
KuM € Bor s mroauHA 1 gKe Miclie BiH mocimae
B 11 KUTTI, BiANOBiae TeodpasemMika sik HeBiJl' eMHUAN
CKJIQJIHUK comiogpaseonorii [5, ¢. 37].

IMocTranoBka 3aBAaHHN. AKTYaJIBHICTH JAHOTO
JOCTIJKEHHS TIOJISITaE Y IIMPOKOMY PO3BUTKY KYIIb-
TypHHX 3B’S3KiB MK YkpaiHoio Ta TypedunHOIO,
y paMkax skux BuBdeHHS PO HaOyBae NOCUTH Ba-
JMBOTO 3HAYEHHS, XOY BiAPI3HAETHCS KYJIBTYypHO-
peniriiHuM xapaktepoM. KpiM TOro, akTyanbHICTbH
JIOCJIKEHHS Ta BIUIMB aHIVIIMCHKOI MOBHU B CBITI HA
Pi3HI JIHTBOKYJIGTYPH JIUIIIE 3POCTAE, HE € BUHATKOM
1 pemiriiHa TemaTruka. YKpaiHChKa Ta aHTIIHCHKa
MOBa yBiOpanum B ceOe XPHUCTHUSHCHKI BipyBaHHS,
JHTBOKYJBTYpHa creuudika He MOXE CIHiBIaAaTH
MIOBHICTIO 332 PaxyHOK iCTOPUYHOTO PO3BUTKY MOB
1 pi3HOTO TIyMadeHHs biomii.

O06’€exTOM IOCHTiKEHHS € (ppazeonorizMu yKkpaif-
CBKO1, TypeIbKOi Ta aHTJTIFICHKOT MOB 3 KOMITOHEHTOM-
oHIMOM boz. MeTor OOCHIIKEHHSI € BU3HAYCHHS
CEMaHTHYHHUX 0COOMMBOCTEN (Ppa3eonoriaMiB ykasza-
HUX MOB 3 KOMIIOHEHTOM-OHIMOM boe.

Bukaan ocHoBHOro marepiajy. Buxopucranus
B MOBI (hpaseonorizMiB 3 KOMITIOHEHTOM «bory mosic-
HIOETBCS THM, 1110 CY0’ €KT HalvacTille Bi9yBac IICH-
XIYHHH a00 OIlONOriYHUN CTaH, BUHUKHCHHS SKOI'O
MOB’SI3y10Th 3 BIUTMBOM HAaANpPUPOIHUX cvil. Bennka
KibKicTh @O 3 KOMIIOHEHTOM hoe MOXYTh OyTH
(bpaseopepIeKCUBHIMY, TOOTO JIONSAM TIPUPOITHO
BepOQIBHO BHpaXaTW Ty UM IHINY CHUTYyaIlito, abo
JIiT0, BiYyBalOYM TOCTPO-EMOLIWHUN CTaH IIACTS,
3OUBYBaHHS, THiBY, pagocTti tomo. e B XVII cro-
niTTi aHmTidchKui Qinocod Jxon Jlokk (1632—-1704)
BIIEpIIE BUKOPHUCTAB TMOHATTS «peduiekcisy, o
Ma€ YyTTEBY NPHUPOLY Ta € PiI3HOBUJOM UYTTEBOIO
cnpuiiMaHHs («BHYTPINIHE IIOYYTTS»), MAlOdd Ha
yBa3i JOCBiA y JOCTI/KEHHI BHYTPIIIHBOTO, AYXO-
BHOTO CBITY JIIOOMHHM, 32 JOIIOMOTOIO SIKOTO BimOy-
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BAE€ThCS HAKOIMYCHHSI TAa OTPUMAHHS HOBHX 1JEH.
TobTo dpaseopedekCHBHI CIIOBOCIIONYYCHHS — II€
peaxii Ta pi3Hi TOAIl YK CHUTYyaIlii, € MUPOKO BXKH-
BaHUMHU MOBHUMH YyHIBEpCAJisIMH, SKi MarOTh €KBi-
BaJICHTH B IHIIMX MOBaX, aji¢ TPaMaTUYHUM Ta JICK-
CUYHHUM CKJIQJIOM 4acTo BijapizHstoThes ( ykp. CraBa
bory! — aumn. Thank God; yxp. Booce miti — aHIIL
Oh, my God.; yxp. lii-602y! Knanyco 6ocom! — aHri.
By God!; typ. «isi Allah’a kalmak» (mocn. 3anumuTu
poboty Amnaxy) — ykp. «OyTu B 0e3BUXinHil cuTy-
arfii; BUKOHaTH T, IO HEMABIAJHE IHITUMY; TYp.
«sayisini Allah bilir» (gocn. KinbkicTh 3Ha€e TiNbKH
Annax) — yKp. «Tinbku bory Bimomo ckinbku Tpeday.)
Bigomo, 110 iCHYIOTH HaIliOHAJBHO-CHCIUQITHI i17Ti-
OMH, SIKi MalOTh JiekceMy bor numie B mepmromke-
peni, ale B OMMCOBOMY NEepeKiaji BOHA BiACYTHS.
(God bless you (Tomy XTO uxa€) — ykp. OyasTe 370-
posi; auri. God pays —yKp. Ha TOMY CBITI 3aIUIaTsITh;
aar1. God’s truth — ykp. ictunaHa mpaBma, honest to
God — yxp. gecue cioBo, to make God of smb — ykp.
6ororBoputu Oyap-koro, God Almighty — ykp. boxe
BcemoryThiii Ta iH. [8, c. 310].

Cam tepmin peduiekcis (reflexio — «moBeprarocs
Ha3a/1») BUHUK B Qiocodil i BiJ MOYATKy BUCTYIaB
THIIOM (1710CO()CHKOTO MUCIICHHS, SIKHA OYB CIIPsIMO-
BaHUH Ha Te, TI00 OCMUCIUTH 1 OOTPYHTYBAaTH BIIACHI
MEpPeyMOBH, 10 BHMAararmTh 3BEPHEHHS BIACHOI
CBiZOMOCTI Ha ceOe. Benmukuil TiiymMayHHid CIIOBHUK
Cy4acHOi YKpaiHChKOi MOBM BH3Hadae pediekcito
sk 1) camoanani3, po3ayMd JIOAWHH HAJ BIACHUM
IYIICBHUM CTaHOM i 2) B imeanmicTuaHii dimocodii —
Bi0OOpaskeHHs, a TaKOX JIOCIHIKSHHS MPOIECY ITi3-
HanHs [12, T. 8, c. 518].

®pazeopediaekcuuHi  CIIOBOCHONYYEHHS MOXHA
IOAIJINTH Ha TaKIi:

1. Hobaxcanna (ykp. boe y nowmiu!; Ilomaeaii
boe!; Jlau boe uac!; 3 boeom!); (aurn. may God give
all men as good — naii bor Bcsixkomy, with god s grace,
to wish godspeed — 3 borom; God forbid! — boxe
Oopoun); (typ. Allah insam saswtmasin! — Hexait
Annmax He JacTh 3aryOMTH JIOpory — MoOa)kaHHS
maciuBoi goporu; Allah acisin! — (mocn. Hexait
noxkajie Ammax) — Xai momomoxe Ammax!; Allah
eksiketmesin! — nocn. aii fiomy miacts; Allah sifa
versin! — Xait Ajiax qacTh 3I0pOB’S;).

2. Ilpoxauna (ykp. Xpucmom-bBozom npowy;
3apaou boea!; 3axnunaio bocom!; 3munyiica boace!);
(anri. for heaven's / God s sake !, for the love of God —
3a paau bora; swop me God — nomunyit bor; may God
give all men as good — nait bor Bcakomy, with god's
grace, to wish godspeed — 3 borom); (typ. Allahim
sen bana sabw ver — Boxe, naii MeHi TepmiHH:!
Aman Allah! — Tlomwnyit boxe!; Aman yarabbi! —
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Homunyii Tocnomu, Allah Allah! — O, BceBumnin
Amnax; Allah askina — 3a pagu Annaxa).

3. Fbnazocnosenna (yxp. bnacocrnosu booce!;
bacamo odimeti 6 cimi — 6raecooamov booca); (aHTIL.
God, bless the queen — boxe, Oepexxu KOPOJIEBY;
bless you — mobaxaHHs Ha 370poB’st abo Orarocio-
BeHust; God, rest someone s soul — nodaxxanus 0Omaro-
CJIOBEHHSI, KOJIU 3rajiyent nokiiHoro; God, bless my
soul;, God, help me); ( typ. Allah korusun! — Hexait
Amnax obepirae!; Bir yerine bin versin Allah (noci.
3amicTb oHOTO AITax HeXai acTh THCSay) — Hexait
Antax Biggacte KoMy ctopuiero!).

4. Ipoxnsmms (yxp. boe 6u mebe nodus!;
Bio xapu 6ooicoi nixmo ne emeue!); (anrn. Drat
it from — God, rot it — xal fiomy rpeup; God damn
it — migpKo 3abupait); ( Typ. Allah kahretsin — Hexaii
Annax moxkapae!; Allahin beldni versin! — Oyks.
Hexaii 1061 Ayunax nacts Oiny; Allah indan bulsun! —
OykB. Hexaii 3maiine Bin Auinaxa; Allah cezam
versin! — OykB. Hexali mokapae Ainax; Allah
kahretsin! — IIpOKIIATTS).

5. Nonsxa (yxp. Haxyio booce!; Cnasa boey!;
Lsaxysamu bozy!; Xeana bozcosi); (anrn. give potluck,
whatever is in the house —1mo bor nocnas; thank God/
goodness / heaven's / the Lord — cnaBa 6ory!; God
has mercy! — bor munyBaB); ( Typ. Allah a tikur abo
ixie Allaha — Cnasa bory!; Oh Allaha siikiir! — OX,
cnaBa bory!; Allah eksikligini gostermesin — CnaBa
Annaxy 3a te, mo €./ Jsaxkyemo bory 3a Te, mpo €;
Allah (senden) razi olsun! — Jlsxyto, xait Oyjae Aiax
TOOOI0 3anoBoneHul, Allah seninle birlik olsun! —
Jsxyro, xaif 6yne Amtax 3 T00010).

VY cnoBi «bor» MoXHa BUAUTATH TaKy KiIbKiCTbh
CUHOHIMIB: yKp. — TBopemns, Bcepumniii, Beenep-
xkutenb, locnonp, Ilpensiunmii, Bnamuka, Ilap;
anr. — Lord, the Almighty, the Ancient of Days, Sov-
ereign Lord, Maker, idol, deity, divinity, the Spirit,
the Author, Providence, Heaven/Heavens, the God-
head, the Supreme Being/the Supreme, the Creator,
the Power above, the Pantheon [1, c. 66]. 3a ciioBHH-
koM ykpaincekux cuHoHiMiB O.C. Bycuka o ciosa
Bor icHye Taka KilbKicTh CHHOHIMIB: bezcmepTHuii,
bir, bixkenpko, bixkeuko, bmaruii, Boronsko, boro-
yko, bor-mwroniit, bororBopens, bororBopurens,
Boxxenrko, bosinpka, bosrocko, boszs, Benukwii,
Bnanuka, BeeBumsmuii, BeeBuminiii, BceBmagnuid,
Bcenepxurens, Becemorythiil, Beenpasennuii, Bee-
cunbHuil, BeerBopunii, ['ocnioas, I'ocnoas-bor, T'oc-
noab-Beenepxkurens, Jobpuii, €aunuii, €nuHopin-
oy, €nuHocymui, XKamicnuBuit, XKuBoTBOpSIITHIA,
3actymauk, JlroOmsauii, Munocepaamnii, Mumoctu-
Buid, Muponrobuuii, Otensp, [lan-bor, [Ipador, [1pa-
Bennuii, [Ipaorenp, Ipensiunnii, [Ipemynpwmii, I1pe-

ceatuil, Ilpumupurens, Ilpomucaurens, CarTui,
Cepuesunenb, CorBopurens, Crnacurens, CTBOpH-
Tens, TBopemns, TBoputens, Yrimmurenb, Yomoriko-
moberts, Yomopikomroouuit [4]. T.II. BigsumHCBbKA
cucremaru3yBasia Ta onucana ®O B ykpaiHCHKii
MOBI 3 KOMIIOHEHTOM-OHIMOM bor. He3Baxarouu Ha
Te, M0 B JIEKCHKOTpa(iuHUX TNpansx 3adiKcOBaHO
gyuMao Ha3B bora, sk-ot Teopeys, Teopumens, Cna-
cumens, llan, Llap, Bcesuwniii, Bcedepocumeny,
Braouka, Omeys, [lpedsiunuii, Xpucmoc ta 6araro
IHIIUX, OCHOBHHMMH HOMiHallisMu bora sk HaiiBu-
01 CyTHOCTI B nociipkyBanux @O Oyiio BHSBICHO
OJHOJIEKCeMHI TeoHIMH boe 1 [ ocnods K penpeseH-
TaHTIB MOBHO-(Dpa3eoIOTiqHOI KapTUHU CBITYy YKpa-
famiB [3, c. 302]. Ilix gac mocimimpkeHHS 3pOOIEeHO
BHCHOBOK, III0 OHIM 502, BUCTYNAOYH y CHONTy4eHHI
3 iHmUMH KommoHeHTamu PO, JeMOHCTpYE eBO-
JIOIII0 PeNiriiHUX MODISIIB YKPaiHCBKOTO €THOCY
[3, c. 304]. Ane, na mymky FO. Kapnienka, rieHTpaib-
HUM JJIs YKpaiHChKOI MEHTalbHOCTI € OHiM bor
[6, c. 13—14].

VY cinoBHEKy icnamizmiB Atax — BceBumHii,
Bor, TBopens i ynpaBuTens BChOro cymioro. B mmpo-
KoMy 3Ha4deHHI bor B3arami, He3anexHO BiJ peli-
rii [11]. ¥ wMycyapMaHCBKiH Tpamumii B AJjuraxa
iCHye JIeB’SHOCTO JEB’ATh HaliMEHyBaHb, HE BCl
BOHH HIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTBCS, aje JAEsKl 3 HHUX
CTaJIM KOMIIOHCHTaMu (hpa3eosIOriYHUX OJHMHUIL,
OTPUMABIIN CUMBOJIIYHE 3HAYCHHS. 3yCTPIUarOThCs
®O 3 kommnonenramu Hak, Mevla, Tanri: Hakk’a
(Mevla’ya) kavusmak (Oyks. 3’emuatucs 3 ['ocmomom
(typ. Hak, Mevla) — BiqnpaBuTHCS Ha TOH CBiT; KOM-
noneHt Tanr1 (ykp. ['ocrions) BucTynae sk BapiaTus-
Huil iMmeHHHK y PO: Tanr (Allah) yaratti dememek
(OykB. HE ToBOpHUTH, 1110 cTBOpHB [ocnoap (Amax) —
He xamitu/ae maauty, Tanr (Allah) askina — 3apaan
bora (I'ocroma), Tanr1 (Allah) korusun! — Hexaii I'oc-
mons (Amnax) 6epexe! [10, c. 73].

Koxen 3 HaykoBuiB kinacugikye @O 3a neBHUMH
KpUTEpisIMU. 3alle)kHO BiJl TOTO, SIKMH KpUTEpiit
MOKJIICHO B OCHOBY KOXKHOI 3 HUX, COpPMYBaIUCS
kimacudikarii, taki sx: 1) cemantuuna (II. bamni,
B. Bunorpanos, B. XKyxos, b. Jlapin, I. Ymosu-
yenko, M. Illancekuii, A. Hazapsn, H. Amocosa,
O. Kynin, O. CMupHUIbKU); 2) ceMaHTHKO-TpaMa-
tnyHa (JI. ABkceHTheB, M. Anedipenko, M. Jlem-
cekmii, O. MonorkoB, FO. Ilpanin, JI. CkpumHuK);
3) crpykrypra (M. TarieB); 4) cTpyKTypHO-CEMaH-
truHa (A. B. Kynin, [. Yepanmogsa, P. b. Kamaea);
5) rpamaruuna (B. Apxanrenscokuii, O. Momot-
koB); 6) ¢ynkuionaneHa (C. TaBpun, O. Cwmup-
uunekui, Jl. bapannuk, . Apnonen, T. ToneHuyKk);
7) remernuna (JI. BbymaxoBcbkuii, ®. Mensenes,
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0.®. Kynina, I'. llltapke); 8) ineorpadiuna (M. Ane-
¢ipenko, JI. ApcentreB, A. IBuenko, O. O. CeniBa-
HoBa, [1. Pexnina, XK. Kpacnobaesa-YHopHa, FO. [Ipanin,
B. Vixuenxo); 9) crumictiuna (O. Axmanosa, JI. byna-
xoBchkuid. B. Bunorpanios, M. I1lancekuit, I DxaxeBuy,
B. Vxuenxo Ta [I. Yxuenko); 10) kornitusHa (M. XKyii-
xoBa); 11) 3 mommamy ix yxuBaHocti (B. YxueHko
ta J. VYxuenko); 12) CTpyKTypHOEKCTpaiHIBic-
tiyHa kinacugikanis @O (M. demcrekuii, B. VixkueHko
ta JI. YxueHko); 13) 3 mommsiay ceMaHTHIHOI TpaHC-
dopmartii xommoHeHTiB (P. 3opisuak); 14) mepexa-
nosHapya (B. Bunorpanos, B. Komicapos, 1. KapaGan)
Tomo. BuBueHHs pi3Hux knacudikauiii ¢paseonoriu-
HOTO CKJIa/Tly MOBH JIOTIOMAra€ He JIMILE 3’sICyBaTH MpH-
pony (pa3eosoriuHMX ONUHHUI, @ TAKOK BU3HAYUTH
iXHe Mictie # 0coOMMBOCTI (DYHKITIOHYBaHHS B MOBHIH
CHCTeMI Ta 31CTABHOMY aceKTi CHOpIAHEHHX 1 HEeCIIo-
piOgHEeHHX MOB. XapakTepHI pPHUCH BiII3EPKaJIOIOTH
SCKpaBe CTHJIICTUYHE 3a0apBieHHS (ppa3zeonoriyHux
OIUHUILL 3 KOMIIOHEHTOM-OHIMOM bBOr 3aJIe)XHO Bij
YMOB JIIONWHHU B COMLiyMi, ii TpoOieM Ta HacTporo,
UM TIOSICHIOETHCS BIIXiZ BiX 3BUYAHOTO HEHTpaTh-
HOTO CTHITIO Y CTPYKTYPHOMY BiJJHOIICHHI. Y JESKHX
MOMEHTaX, HE3BAKAIOUM HA Pi3HE pejliriiHe Hampas-
JIeHHs1 (IOMiHY€ B HAPOIHHX BipyBaHHIX XPUCTHAHCHKA
H icTaMchbKa i71e01oris), MOKHA BCTAHOBUTH TEMATHIHY
MOAIOHICTE CJIOBECHO-TIOHSTIHOTO arapary.

®O 3 KIFOYOBOIO JIeKCceMOo bor B ykpaiHCHKiH,
God B anmmiiicekiit Ta B Allah Typernpkiii MoxHa Bij-
OKPEMHTH TaKi MiArpynu:

1. Myopuii nokposumens.

Kpytu He kpyTH, a Oyze Tak, sk bor nacts; Homno-
BiK MUCTIUTH, a bor panute; YomoBik KpyTuTh, a bor
PO3Kpyuye; bor HaM pO3TPOUIUTEL i JOBIOK MICTO
3aCJIOHUTh TOPOK; Bor cTBOpHB BCiX Jromel Ko3a-
KaMHu, aJie JesKi npo 1e 3a0ynu; bor He 6e3 MHUIOCTI,
Ko3ak He 0e3 joii.; Bopor xode rongoBy 3usTH, a bor
1 BomocwnM He nae; JKuse, MoB y bora 3a aBepuma;
Sk nacte bor AeHb, TO JacTh NTalIKaM MOXUBY; be3
bora Hi 0 nopora, a 3 borom — xou 3a mope; Sk bor
MIOMOJKE, TO Bee Oyzie roxke; bor Bam iaB, 1 JIrozsiM BJIi-
nsiimo; Komy Bir momorke, To#t Bce mepemoixe; bor
6arbKo!... a Mu ¥oro aitu; bora Bcrogu 3uaimen [14].

Man proposes but God disposes (JIromura mpu-
myckae, a bor mae); God tempers the wind to
the shorn lamb (bor monermnrye y4acts HeIacHOTO);
God sees the truth. (bor npasny 6aunts); Honest to
God (bauuts Bor); Man proposes but God disposes.
(JIromuua npumryckae, a bor po3ramiosye); God gave,
God took back (bor maB, bor 3abpagr); Easy come,
easy go (Jlerxko mpmiinmio — jerxo minuio); Father
and mother are kind, but God is kinder (barbko
Ta Matip 100pi, ane bor nobpime) [7].
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Koér kusun yuvasint Allah yapar (Crimiid nrrami
Annax B e rHi310); Allah bir kapiy1 kaparsa bin kapry1
acar (SIkmo Ammax 3akpwi€e OmHI JOBEpi, TO BiIKpPHE
tucsyi iHmmMX); Allah bir yastikta kocatsin! (moca.
Hexaii Amax 3icraputh Ha oaHii momyuii); Allah
¢am isteyene ¢cam, mum isteyene mum verir (Aax
JIa€ COCHY TOMY, XTO IIPOCHTH COCHY 1 JIa€ CBIiUKY
TOMY, XTO TIPOCHUTH CBIUKY — KO)KHOMY BO37acThCs IO
3acmyram); Allah dar zamanlarinda kulunun imdadina
yetisir. (Y TsOKKi yacw AJiax MPUXOJUTH Ha JOIO-
Mory cBoeMy ciy3i); Allah dogrunun yardimeisidir.
(Annax — momiuHuK ictuHHM); Allah giimils kapiyi
kaparsa altin kapiyi acar (SIkimo AJutax 3a4HMHHTH
nBepi 13 cpibma, To Bimkpue aBepi i3 3omorta); Allah
dagina gore kar verir (Slka ropa, cTibKM i CHITY Ha
Hel Amax nme»); Kor kusun yuvasimi Allah yapar
(Coimiii nrammi Asax B’e THI3H0) [2].

2. Jlinowi ma mpyoontobcmeo.

Bor to 6or, Ta He Oynp 1 cam miox; bory mHe
MOJHCh, a 10 Oepera rpebuch, boxke mOMOXH,
a cam He yexu!; 3 borom moumHaii, a pykamu KiH-
yaii; | Ooxa oOutens napoM xiiOOM HE HAroaye;
Ha Gora moknanaticsi, a po3ymy Tpumaiics; Hanis
y 0031, konmu xJ1i0 y cTo3i; He Bce mo 6ora — tpeba
i mo po3ymy cBoro; He maii, 6oke, Teqadomy Ta e
i xBopobwu; Tomi 6or macTsh, sk cam 3apoburr; XTo
nexamo, Tomy boxa nacka HiHamo; Sk cam He 3po-
owui, To i bor He momoxke; XTO paHO BCTae, TOMY
bor nonae [14].

God helps those who help themselves (bor mgomno-
Marae THUM, XTO joromarae co6i); Pray to God, but
hold on to your good mind. (Momucs bory, ame
npuTpuMyiicst posymy); It’s the early bird that gets
the worm (PanHs nramka ckimroe deps’siuka); The
early bird catches the worm (PanHs nTamika JOBUTB
ycix gepB’sikiB) [7].

Allah balmumu yakana balmumu, yagmumu
yakana yagmumu verir — XTo 0ararto Bimmae, Tomy
Annax Oarato nae.. ; Allah ilmi dileyene, mali dile-
digine verir — Annax gae HayKy TOMY, XTO MPOCHUTb,
a baraTcTBO — TOMY, XTO caM 3axoue; Evvel deveni
bagla sonra Allaha i1smarla (Cmodarky mpuB’soku
BepOIrONa, a MoTiM IOBipsiid oro Aiaxy (Ha bora
HaJiics, a caM He 3iBaif) [2].

3. JKaodibnicmye, kopucmonobcmao.

BoroBi mokioHH, a MaHaM MiIbHOHH; B Kkoro
rpoiri, 3a Toro i 6or; bory momuThCs, a B opTa
Bipye; B koro rpomri, 3a Toro i 6or; Ilim 3 Gorom
TOBOPUTH, a HA YOPTa IUBUTHC [14].

He that serves God for money will serve the devil
for better wages (Toii, xTo ciayxuth bory 3a rpomi,
Oyze CIy)XHMTH 1 AWABOINY, SIKIIO AMSBOJ 3ajIaTHTh
oinbmre) [7].
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Allah kardesi kardes yaratmis, kesesini ayr1
yaratmig (Amgax cTBOpuB OpariB Oparamu, aje
raMasili iM 1aB okpemi. JIpyx06a apyx00t0, a rpomti —
nmopizHo) [2].

4. Haxabuicmov,bpexaugicms, 1uyemipcmeo.

Hi bora ne 60iThCs, Hi mroneit He copomuthest; [lin
3 6OroM rOBOPHTH, @ Ha YOPTa AUBUTHCS; Y BIAJHKH
JBa SI3MKH: OOHUM OOra XBajHWTh, IPYyTUM IIONEH
IypUTh;

Hi GoroBi cBiuka, Hi 9opToBi kouepra; lllomeHb
Oora XBaJIUTH 1 IONIEHB JItOAEH NypuTh. bora He 371y-
puir; He maru Bora B xwuBori [13].

You cannot serve God and mammon. (Hemox-
JIUBO CIIy’KUTH 1 bory u Mamony (bararcTBy); serve
the devil for God’s sake (ciy>xuTH AUABOIY, IPUKPU-
BarouuCh iM’siM bora) [7].

Allahbirdediginden gayri soziine inanilmaz— Kpim
CIIB «AJUTax €IMHUNY 1HIIUM HOTO CIIOBaM BiPUTHU HE
MoxHa (1po OpexyHa a auuemipa) [2].

5. Hoxapanus.

Cynutu nmumie bory; Ilitu Ha Toif cBiT; bor npu-
OpaB; He ruiBu bora; Bing bora me Bredemr; Cyna
bora ne yauxHenr; bor mensmy mituth; biiicst bora;
Crpamna xapa 6oxa [13].

God marks the crook. ( bor mitutrs oOmaHn-
muka) ;When God punishes he fi rst takes away
the understanding (Komu bor xapae, BiH cmo-
4yaTKy BimHiIMae posyminH:A); God is not quick to
punish B 3rauenHi (bor He MWBUAKMIA y TOKapaHHi);
God’s mill grinds slow but sure (Big posmiaru He
Breuemn) [7].

Allah nizas1 gosterilmeyen higbir seyde hayir
yoktur (Hemae mobpa y Tomy, mo poOuThes 6e3 3romu
Annaxa); Allah’in ondurmadigini (HaBite Ammax e
BUTEPIIIB 3 HUM) [2].

Hespaxkaroun Ha BipyBaHHsS JroauHU, bor, sk
Yy XPUCTHSH, TaK i Y MYCYJIbMaH, € CIpaBeJINBOIO
BHIIIOIO i BCEMOTYTHBROIO iCTOTOIO HAJl JTIONBMHE (YKP.
Jluwe boe ni 6 yomy ne nomunsiemocs; Bei nio bozom
xooumo; aurn.God’s hand is above all — pyka Goxa
nanye Hax ycim, Kusursuz bir Allah — ( nocn. Jocko-

Hanmuit AJjutax) nunre y Ajuiaxa HeMae HeJoMNiKiB abo
Yaniimayan bir Allah — Tineku AJtax HE TTOMMIIS-
€TBCA).

BucHoBkn i mpomosumii. Ilix wac mocumi-
JDKEHHA (pa3eosori3aMiB B yKpaiHCHKiH, aHDIiH-
CBKili Ta TYpelbKiii MOBaX MOXXHA BUSBUTH TOAIOHI
CTPYKTypHO-ceManTuuHi DO, ski Oyiau 3icTaBiieHi
Ta TIOB’sI3aH1 3 IHTEpHAIlIOHAIHHIM XapaKTepOM Pi3-
HUX MOB. bepyun 70 yBaru Toii ¢akT, M0 BUBUYCHHS
(hpazeornoriunoi 6a3u MOBH MOXIIMBE Yy pa3i IOCIi-
JOKCHHS 11 OKPEMHUX MIKPOCUCTEM, K 00’ €KT JOCIHi-
okeHHS Oyno BuOpaHo Tpymy (pa3eosori3mib
3 KOMIIOHEHTOM-OHIMOM «bory, SKHii € HOClEM Halli-
OHAJTBHO-PENITIHHOI YHIKaTFHOCTI MOBH. Y Pe3yilhb-
TaTi JOCTiHKeHHS Oyi0 Kinacru(iKOBaHO I’ SITh CEMaH-
THUHUX rpym: 1. Mynopuiit nokposutens. 2. JliHomi
Ta TpyRomoocTBo. 3. XKaaiOHicTh, KOPUCTOMOOCTBO.
4. HaxaOHicTb, OpeXJIUBICTh, IUlleMipcTBO. 5. IToka-
pauHs. Takok 0yJI0 BHOKPEMIICHO I’ SITh TPy (ppase-
ope(IIeKCHBHUX CIIONYYeHB, SKi BKUBAIOTHCS HE3a-
JISKHO BiJ IIHTBOKYJIBTYPHOI KAPTHUHH CBITY 1 OAi0HI
B YKpaiHCHKIiH, aHIIIMCHKIN Ta TypeLpKili MOBax.

OTxe, TMOpIBHSUIBHUMA aHali3 B YKpaiHCBKIiH,
aHMIICHKIN Ta TypelpKiii MOBax 3acBiquye, oo ¢pa-
3€0JIOT13MH, AKi MICTATh y CBOEMY CKJIaJi KOMIIOHEHT-
OMOHIM boe, "acTo 30IiraloTbCs 3a BHYTPIIIHBOIO
(hopMoOrO Ta eMOIIiITHO-EKCTIPECHBHIM 320apBICHHSM
31 CBOEKD MOBHO-PEIITIHHOI CHCTEMOIO CHMBOIIIB,
MOXYTh OyTH Pi3HOMaHITHI 32 CBOEI IPaMaTUYHOIO
Ta TEHETHYHOIO Kiacu(ikalliero; Taki ¢ppazeooriyti
OIMHUIII 31€01IBIIOT0 (PYHKIIIOHYIOTh ¥ BCIX CTHIIAX
YKpaiHCBKO1, aHTIIIHCHKOI Ta TyperpKkoi MoB. Haiiuac-
Tillle PO3MISIHYTi OAMHULI BUKOPHCTOBYIOTHCS B YCHIH
PO3MOBHI MOBi Ta B XyAOXKHii JliTeparypi Ans emMo-
LIHHOTO 30arayeHHs, a BKMBAHHS MEBHOI KIJIbKOCTI
(hpazeoNoOTIYHNX ONMHUIT 3aJICKUTH BiJl CTaBICHHS
KOHKpeTHo1 Jitonuuu 1o bora. IlepcrniektuBu nojans-
LIMX JOCITIKEHb BOAYaEMO B JOCHIIKEHH] CIOCO0IB
nepekiaagy OHOMACTHMYHMX (ppa3eonoriamis, HOCHi-
JOKeHHI ~ CEeMaHTUKO-TpaMaTUYHUX  KiacuQikaiii
y XpUCTHSHCTBI Ta icTaMi.
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Chaenkova O. K. PHRASEOLOGICAL UNITS WITH THE COMPONENT-ONYM GOD
(ON THE MATERIAL OF UKRAINIAN, TURKISH, AND ENGLISH LANGUAGES)

The article is dedicated to the phraseological units with the onym-component God in Ukrainian, Turkish,
and English languages. There is information about the results of the comparative analysis of the phraseological
units, the ways of their use. There are also proved their relations to physical, mental and behavioural state
of a man. Their semantic features are considered. Several groups of fraseologisms are selected in accordance
with the semantics of lexical units, typological features for enrollment of FU to religious phrase-reflexive units
are determined. The object of study is Ukrainian, Turkish and English phraseological with the ocomponent-
onym God. The purpose of the study is to determine the semantic features of phraseology of these languages
with the component-onym God. According to the semantic features of phraseological units with the component-
onym God is classified into five groups: 1. The wise patron. 2. Laziness and diligence. 3. Greed, selfishness.
4. Insolence, lying, hypocrisy. 5. Punishment. There were also five groups of phrase-reflexive combinations,
which are used regardless of the linguistic and cultural picture of the world and are similar in Ukrainian, English
and Turkish. Thus, a comparative analysis in Ukrainian, English and Turkish shows that phraseologies that
contain the component-onym God, often coincide in internal form and emotionally expressive coloring with
their linguistic and religious system of symbols, can be different in their grammatical and genetic classification;
such phraseological units mostly function in all styles of Ukrainian, English and Turkish. The most frequently
considered units are used in spoken language and the use of a certain number of phraseological units depends
on the relationship of a particular person to God.

Key words: phraseological units, component-onym God, reflection, semantic groups, Ukrainian, English,
Turkish languages.
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